
59 
 

DAFTAR PUSTAKA 

 

Arifin, Winarsih dan Farida Soemargono. 1990. Kamus Perancis-Indonesia. 

Jakarta: PT. Gramedia Pustaka Utama. 

 

Camus, Albert (penerjemah Apsanti Djokosujatno). 2013. Orang Asing. Jakarta: 

Yayasan Pustaka Obor Indonesia. 

 

Catford, J. C.. 1965. A Linguistic Theory of Translation. London: Oxford 

University Press. 

 

Chevalier, Jean-Claude. 1964.  Grammaire Larousse du français contemporain. 

Paris: Librairie Larousse. 

 

Djajasudarma, T. Fatimah. 1993. Semantik 2. Bandung: ERESCO. 

 

Labrousse, Pierre. 1991. Kamus Umum Indonesia-Prancis. Jakarta: PT. Gramedia. 

 

Larson, Mildred L. 1984. Meaning Based Translation. Lanham: University Press 

of America. 

 

Leech, Geofrey (penerjemah Dr. M. D. D. Oka, M. A.). 1993. Prinsip-Prinsip 

Pragmatik. Jakarta: Penerbit Universitas Indonesia. 

 

Lyons, John. 1977. Semantics 2. Cambridge: Cambridge University Press. 

 

Nida, Eugene A. dan Charles R. Taber. 1964. The Theory and Practice of 

Translation. Leiden: Brill. 

 

DEIKSIS RUANG BAHASA PRANCIS DALAM NOVEL L'ETRANGER DAN PENERJEMAHANNYA
DALAM BAHASA INDONESIA
NIDA` KHOFIYYA, Sajarwa, M. Hum.
Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



60 
 

Pratami, Nikita Daning. 2013. Deiksis Endofora Dalam Bahasa Prancis dan 

Penerjemahannya Dalam Bahasa Indonesia. Skripsi Universitas Gadjah 

Mada : Yogyakarta. 

 

Purwo, Bambang Kaswanti. 1984. Deiksis Dalam Bahasa Indonesia. Jakarta: 

Balai Pustaka. 

 

Sajarwa. 2014. Topik Wacana Bahasa Prancis dan Penerjemahannya Dalam 

Bahasa Indonesia. Disertasi Universitas Gadjah Mada: Yogyakarta. 

 

Saputra, Rachmad Gilang. 2013. Deiksis Eksoforis Dalam Dua Seri Komik Tintin: 

Tintin Au Pays Des Soviets dan Tintin Au Congo Beserta Penerjemahannya. 

Skripsi Universitas Gadjah Mada: Yogyakarta.  

 

Sudaryanto. 1993. Metode dan Aneka Teknik Analiis Data. Yogyakarta: Duta 

Wacana University Press. 

 

Sudaryat, Yayat. 2009. Makna dalam Wacana. Bandung: Yrama Widya. 

 

Tim Redaksi Kamus Besar Bahasa Indonesia Pusat Bahasa Edisi Ketiga 

Departemen Pendidikan Nasional. 2005. Kamus Besar Bahasa Indonesia: 

Pusat Bahasa. Jakarta: PT. Gramedia Pustaka Utama. 

 

Verhaar, J. W. M.2010.Asas-Asas Linguistik Umum. Yogyakarta: Gadjah Mada 

University Press. 

 

Yule, George (penerjemah Indah Fajar Wahyuni). 2006. Pragmatik. Yogyakarta: 

Pustaka Pelajar. 

 

 

 

 

 

DEIKSIS RUANG BAHASA PRANCIS DALAM NOVEL L'ETRANGER DAN PENERJEMAHANNYA
DALAM BAHASA INDONESIA
NIDA` KHOFIYYA, Sajarwa, M. Hum.
Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



61 
 

DAFTAR LAMAN 

 

Camus, Albert. 2011. L’Étranger dari 

https://www.ebooksgratuits.com/pdf/camus_l_etranger.pdf (diakses pada 20 

April 2016 pukul 09.21) 

 

DEIKSIS RUANG BAHASA PRANCIS DALAM NOVEL L'ETRANGER DAN PENERJEMAHANNYA
DALAM BAHASA INDONESIA
NIDA` KHOFIYYA, Sajarwa, M. Hum.
Universitas Gadjah Mada, 2016 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/


